JUNGTINES VEIKLOS (BENDRADARBIAVIMO) SUTARTIS
2014 m. liepos 21 d., Nr. JVS 14/07/21
Vilnius

Mes, Zemiau nurodyti asmenys:

UAB ,,Ekonominés konsultacijos ir tyrimai““, jmonés kodas 123398443, buveinés adresas J. Jasinskio g. 16 B,
Vilnius (toliau vadinama EKT) atstovaujama direktoriaus Ginto Umbraso , veikianc¢io pagal jmoneés jstatus,

ir

UAB Investment Development Agency, jmonés kodas 226422530, buveinés adresas S.Zukausko g. 49-92,
Vilnius (toliau vadinama IDA), atstovaujama direktoriaus Evaldo Jureviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,

kiekvienas is kuriy toliau vadinamas “Partneriu”, o kartu — “Partneriais”, turédami tikslg sujungti savo darbg ir
Zinias Jungtinei veiklai,
sudaréme Sig bendradarbiavimo sutartj (toliau vadinama ,,Sutartimi“):

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos, apibréztos Siame punkte, turi ¢ia joms priskirtas
reikémes. Sios sgvokos turi $ias reikimes:

1.1.1. Paslaugos — Tarptautinio bendradarbiavimo strategijos tolimesnei informacinés baudzZiamojo proceso
sistemos (toliau — IBPS) plétrai, siekiant artimiau bendradarbiauti su Europos Sgjungos teisésaugos
institucijomis, parengimo paslaugos, taip kaip numatyta supaprastinto atviro konkurso Pirkimo dokumentuose.

1.1.2. ]nasas (Jnasai) — Partneriy léSos, darbas, profesinés Zinios, profesiniai jglidziai, dalykiné reputacija bei
dalykiniai rysiai, kuriuos Partneriai naudoja Jungtinei veiklai.
1.1.3. Jungtiné veikla — Partneriy vykdoma veikla, skirta pasiekti Sutarties 2.1 punkte numatytus tikslus.

1.1.4. Klientas — Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius, jstaigos
kodas 188601464.

1.1.5. Konfidenciali informacija — visos pateiktos idéjos, metodika, koncepcijos, pazangioji patirtis (know-
how), struktdros; taip pat kita informacija, kuri yra aiskiai konfidenciali, arba kai Partneriai aiskiai nurodo, kad ji
priklauso kiekvienam is jy ir yra konfidenciali, taip pat Sios Sutarties turinys bei visi pagal jg pateikti dokumentai
ir informacija.

1.1.6. Konkursas — 2014 m. liepos 11d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS)
paskelbtame supaprastintame atvirame konkurse (VZ. suteiktas Nr. 153590) pavadinimu: ,IBPS strategijos
parengimo paslaugy pirkimas (VRM-SD34-106)"“.

1.1.7. Pagrindiné sutartis — sutartis, kurig Konkurso laiméjimo atveju pasirasys Klientas ir vienas i$ Partneriy
visy Partneriy vardu.

1.1.8. Pirkimo dokumentai — viesi, Kliento paskelbti nurodymai Konkurso dalyviams, techniné specifikacija,
formos, paaiskinimai ar patikslinimai ir kiti dokumentai susije su dalyvavimu Konkurse ir Paslaugy teikimu.

1.1.9. Projekto verté — uz Paslaugy suteikima Partneriy gautinos bendros pajamos.

1.1.10. Pasidlymas — Partneriy Klientui pateikiamas pirminis pasitlymas, taip kaip tai numatyta Pirkimo
dokumentuose.

1.2. Sutarties straipsniams pavadinimai yra suteikti tik tam, kad blty patogiau daryti nuorodas j juos, ir
negali bati naudojami Sios Sutarties aiskinimui.

1.3. Visi Sios Sutarties priedai, papildymai ir kiti dokumentai, yra Sios Sutarties sudedamoiji dalis.



2, SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS

2.1. Sia Sutartimi Partneriai, apjungdami savo lésas, darba, patirtj ir Zinias, jsipareigoja kartu dalyvauti
Konkurse, siekiant geriausiai jam pasirengti ir laiméti bei sudaryti Pagrindine sutartj, o jg sudarius, tinkamai ir
laiku suteikti Paslaugas Klientui, taip kaip numatyta Sios Sutarties ir Pagrindinés sutarties nuostatose.

2.2. Partneriai susitaria, kad Sioje Sutartyje Jungtiné veikla yra padalijama j du etapus:

2.2.1. Jungtiné veikla dalyvaujant Konkurse ir siekiant geriausiai jam pasirengti bei tapti Konkurso
nugalétojais, ir pasirasyti Pagrindine sutartj (toliau vadinamas ,,Pirmuoju etapu“);

2.2.2. Jungtiné veikla pasirasius Pagrindine sutartj, siekiant tinkamai ir laiku suteikti Paslaugas (toliau
vadinamas ,, Antruoju etapu®).

3. SUTARTINIAI SANTYKIAI

3.1. Si Sutartis ir visi jos esami ir blsimi priedai, pakeitimai ir/ar papildymai reguliuoja santykius tarp
Partneriy ir papildo Pagrindinés sutarties nuostatas nuo jos jsigaliojimo momento. Esant neatitikimy tarp Sios
Sutarties ir Pagrindinés sutarties turi bati taikomos Pagrindinés sutarties nuostatos.

3.2. Sia Sutartimi nesukuriamas juridinis asmuo. Taip pat 3ia Sutartimi tarp Partneriy nesukuriami jokie
pavaldumo santykiai. Nei vienas i§ Partneriy negali prisiimti jsipareigojimy visy Partneriy vardu kitaip nei
nustatyta Sioje Sutartyje ir/ar kitiems nei Sioje Sutartyje numatytiems tikslams.

4, PARTNERIY VEIKLA
4.1. Partneriy veikla Pirmajame etape:

4.1.1. dokumentacijos apie Partneriy veiklg ir kvalifikacijg bei atitinkamy pasitilymo daliy savo atliekamiems
darbams ir teikiamoms paslaugoms parengimas, metodikos, plany ir kity priemoniy reikalingy dalyvavimui
Konkurse, ruosimas, batiny dalyvavimui piniginiy sumy sumokéjimas ir visy reikiamy dokumenty pateikimas
Klientui nustatytais terminais, Paslaugy pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka.

4.2. Partneriy veikla Antrajame etape:

4.2.1. Reikiamy garantijy gavimas (jei reikalaujama pagal Pirkimo dokumentus) bei Paslaugy teikimas Sios
Sutarties bei Pagrindinés sutarties nustatyta tvarka ir terminais. PasirasSius Pagrindine sutartj kiekvienas
Partneris atsako uz atitinkamy Paslaugy dalies tinkama vykdyma.

4.3. Partneriy veikla pagal Sig Sutartj bus terminuota, veiklos pabaiga apibréziama Sios sutarties 12.4
punkte.

5. BENDROSIOS PARTNERIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Partneriai jsipareigoja:

5.1.1. informuoti kitg Partnerj nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie bet kokias aplinkybes
dél kuriy Sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymas Zymiai pasunkéty ar pasidaryty nejmanomas bet
kuriam i$ Partneriy;

5.1.2. nesamdyti treciyjy asmeny Paslaugoms ar jy daliai teikti negavus iSankstinio rasytinio kito Partnerio
sutikimo atsizZvelgiant j Pagrindinés sutarties nuostatas. Tuo atveju, jeigu toks leidimas gaunamas ir vienas i$
Partneriy pasitelkia treCiuosius asmenis Paslaugy teikimui pagal Pagrindine sutartj, jis lieka asmeniskai
atsakingas prie$ kitus Partnerius dél tokio pasitelkto treciojo asmens veiksmy ar neveikimo.

5.1.3. jnesti atitinkamus Jnasus j Jungtine veiklg;

5.1.4. Sios Sutarties nustatyta tvarka atsakyti Klientui ir tretiesiems asmenims uZ prievoliy, kylanciy i$ Sios
Sutarties bei Pagrindinés sutarties, nejvykdyma ar netinkama jvykdyma;

5.1.5. atlyginti kitiems Partneriams uz Jungtinei veiklai ar JnaSams padarytg Zalg ir dél to patirtus tiesioginius
nuostolius, jeigu Zala padaryta dél to Partnerio kaltés;

5.1.6. vykdyti Jungtine veiklg saZiningai, protingai ir teisingai;



5.1.7. bet kokiame vieSsame pranesime nurodyti, jog pasitlymg pateiké visi Partneriai ir/ar Pagrindine sutartj
vykdo visi Partneriai ir tokj vie$g pranesima suderinti su kitais Partneriais;

5.1.8. Partneriai jsipareigoja saugoti visg informacijg, gautg sudarant, vykdant Sig Sutartj ar dél Sios Sutarties,
ir laikyti jg konfidencialia. UZ konfidencialios informacijos atskleidimg Sutarties Salys atsako pagal jstatymus,
iSskyrus privalomo informacijos atskleidimo atvejus, numatytus pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, arba
priverstinio iSieSkojimo atvejus, taip pat iSskyrus informacijos atskleidimg Klientui kai tas yra batina.
Konfidencialios informacijos atskleidimas bet kuriai treciajai Saliai galimas tik turint iSankstinj rastiskg kito
Partnerio sutikimg. Sutarties kopijos pateikimas Klientui nebus laikomas konfidencialumo pareigos pazeidimu.

5.2. Partneriai turi teise:

5.2.1. gauti pajamy, gauty iS Jungtinés veiklos, dalj (savo dalj Projekto vertéje) Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.2.2. prisidéti prie sprendimy dél Jungtinés veiklos organizavimo ir tvarkymo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;
6. PARTNERIY JNASAI IR DALYS JUNGTINEJE VEIKLOJE
6.1. Partneriy Jnasai Jungtinéje veikloje yra tokie:

. EKT-57,10 %;

Il.  IDA-42,90 %.

6.2. Procentinés Partneriy daliy iSraiskos Jungtinéje veikloje yra lygios Partneriy daliy procentinéms
iSraiskoms Projekto vertéje.

6.3. Kiekvieno Partnerio dalis Jungtinéje veikloje ir dalis Projekto vertéje priklauso atitinkamam Partneriui
privaios nuosavybés teise. Tikslios Partneriy daliy Projekto vertéje piniginés iSraisSkos (gautinos pajamos) yra
nustatomos pagal Pasililyme nurodytas kiekvieno etapo kainas.

6.4. Partneriai susitaria, kad Jnasai nesudaro bendro Partneriy turto ir, kad visi Jnasai, tiek materialis, tiek
nematerialls, visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo pabaigos pilnai iSlieka kiekvieno i$ Partneriy privacia
nuosavybe.

7. PARTNERIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
7.1. Kiekvienas Partneris Siuo pareiskia bei garantuoja kitam Partneriui, kad:

7.1.1. kiekvienas Partneris atliko visus teisinius veiksmus, bdtinus Sutarties tinkamam sudarymui, jos
galiojimui ir Sutarties sglygy vykdymui ir Partneriui nereikia jokio kito leidimo ar sutikimo, iSskyrus tuos kuriuos
jis jau gavo;

7.1.2. sudarydamas Sutartj ar vykdydamas savo jsipareigojimus, Partneris nepaZeis jj saistanciy jstatymy,
taisykliy, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ar susitarimy;

7.1.3. Sutartis yra Partneriui galiojantis, teisinis ir jj saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

7.1.4. Partneriui néra pateikta jokiy ieskininiy pareiskimy, néra nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie$ Partnerj ir néra jam gresianciy tokiy byly ar veiksmy, kurie gali turéti jtakos Sios Sutarties
galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

7.1.5. Partneris parapins reikiama skaiciy darbuotojy su atitinkama kvalifikacija bei patirtimi;

7.1.6. Partneris tinkamai vykdys visas savo sutartines ir kitas prievoles, kurios gali turéti esminés jtakos
Sutarties vykdymui;

7.1.7. visos Paslaugos, aptartos Sioje Sutartyje, bus teikiamos vadovaujantis visuotinai pripazjstama kokybisky
paslaugy teikimo praktika;

7.1.8. kiekvienas is Partneriy, pasiraSydamas $ig Sutartj, veiké gera valia kito Partnerio atzvilgiu ir sgmoningai

nepateiké kitam Partneriui jokios klaidingos ar klaidinancios informacijos;
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7.1.9. visg Sutarties galiojimo laikotarpj Partneriai sazZiningai bendradarbiaus, siekdami tinkamo savo
sutartiniy jsipareigojimy jgyvendinimo.

8. ATSTOVAVIMAS

8.1. Partneriai susitaria, kad santykiuose su Klientu jiems atstovauja EKT, pagal iS anksto suderintas
Partneriy pozicijas derybose su Klientu.

8.2. Partneriai taip pat susitaria, kad atstovavimas yra nustatytas vadovavimo Projekto jgyvendinimui,
Jungtinés veiklos koordinavimo, bendravimo su Klientu bei atsiskaitymo tikslais.

8.3. Naudodamasi atstovavimo teisémis EKT:

8.3.1. koordinuoja ir kontroliuoja Partneriy veiksmus susijusius su Pirmojo etapo jgyvendinimu, t.y. rengia
reikiamas paraiskas, uztikrina tinkamg dokumentacijos paruosimg bei reikalingy garantijy ar laidavimo rasty
pateikimg, parengia Projekto jgyvendinimo planus bei metodikas, o taip pat pateikia paraiskas dél dalyvavimo
Konkurse Klientui;

8.3.2. EKT direktorius Gintas Umbrasas yra jgaliojamas bendrauti su Klientu paraisky ir pasitlymo vertinimo
metu kylanciais klausimais, teikti su Pasitilymu bei gauti su Pasitlymo vertinimu susijusig informacija.

8.3.3. Konkurso laiméjimo atveju pasiraso Pagrindine sutartj su Klientu;
8.3.4. koordinuoja Paslaugy teikimg Antrajame etape;
8.3.5. uztikrina Pagrindinés sutarties jvykdymo garantijos jgijima ir pateikima Klientui;

8.3.6. atstovauja visus Partnerius ir yra pagrindiniu kontaktiniu asmeniu santykiuose su Klientu ir treciaisiais
asmenimis;

8.3.7. koordinuoja savalaikj apsikeitimg dokumentais ir informacija, susijusia su dalyvavimu Konkurse;
8.3.8. koordinuoja atsiskaitymo procesg tarp Kliento ir Partneriy;

8.3.9. atstovauja Partneriams teisme.

8.4. Atstovaudama Partneriams EKT jsipareigoja veikti sgZiningai ir protingai.
9. ATSISKAITYMU TVARKA
9.1. Klientas atsiskaito su EKT Pagrindinés sutarties nustatytais terminais ir tvarka, atlikdami mokéjimus j

Pagrindinéje sutartyje nurodytg sgskaita.

9.2. UZmokestis uz suteiktas Paslaugas tarp Partneriy bus padalintas dalimis, atsiZzvelgiant j kiekvieno
Partnerio jnaso dalj, numatytg Sutarties 6.1 punkte.

9.3. EKT apmoka IDA per 3 darbo dienas, nuo apmokéjimo gavimo is Kliento dienos.
10. ISLAIDOS IR NUOSTOLIAI

10.1. Partneriy iSlaidos, susijusios su Jungtinés veiklos vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas,
susijusias su dalyvavimu Konkurse, reikiamos dokumentacijos parengimu, pasiilymo garantijos ar laidavimo
rasto jgijimu, néra atlyginamos.

10.2. Kiekvienas Partneris pats sumoka mokescius, mokétinus uz pajamas, gautas vykdant Pagrindine sutart;j.

10.3. Kiekvienas Partneris atsako uz bendrus nuostolius, susijusius su Jungtinés veiklos vykdymu, nesant né
vieno i$ Partneriy kaltés, taip kaip nustatyta Sutarties 11.2.3 ir 11.3.2. punktuose.

11.  ATSAKOMYBE
11.1. Atsakomybé Klientui:
11.1.1. Partneriai numato solidarig Partneriy atsakomybe uz prievoliy Klientui nevykdyma.

11.2. Partneriy tarpusavio atsakomybé:



11.2.1. Partneriy tarpusavio atsakomybés tikslais nustatoma, jog bet kokie vieno i§ Partneriy susitarimai,
jsipareigojimai ar kiti veiksmai, kuriy pagrindu gali atsirasti jsipareigojimai kitam Partneriui, gali bati atliekami
tik pries tai gavus kito Partnerio sutikimg, iSskyrus atvejus kai Partneris, kuriam pagal Sios Sutarties 8 straipsnj
suteiktos atstovavimo teisés, veikia abiejy partneriy vardu vienvaldiskai jgyvendindamas jam suteiktas teises.
Siame punkte nustatyta tvarka sutikimo negavus, jei tokiam veiksmui véliau kitas Partneris nepritaria visos
pasekmeés ir atsakomybé tenka Partneriui, priémusiam sprendima be sutikimo.

11.2.2. Partneris, dél kurio kaltés i$ kito Partnerio pareikalaujama sumokéti netesybas ir/ar atlyginti nuostolius
pagal Pagrindine sutartj, visas sumas pilnai sumoka Klientui.

11.2.3. Tuo atveju, jei visi Partneriai kalti dél netinkamo Pagrindinés sutarties vykdymo, dél to paskaiciuotas
netesybas ir/ar nuostoliy dydj jie padengia proporcingai savo kaltés daliai, o kai to nustatyti nejmanoma —
lygiomis dalimis. Tuo atveju, jei néra né vieno i$ partneriy kaltés netesybos ir/ar nuostoliai, jei jie turi bati
padengti pagal jstatyma ar Pagrindine sutartj, yra visy Partneriy padengiami lygiomis dalimis. Bet kokie kiti
bendri Partneriy patirti nuostoliai padengiami mutatis mutandis.

11.2.4. Kiekvienas Partneris atsako uZ jo prisiimty jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tinkama vykdymga ir turi
atlyginti nuostolius dél ty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

11.3. Atsakomybé pries treCiuosius asmenis:

11.3.1. Partneriai susitaria, kad kiekvienas Partneris bus asmeniskai atsakingas uz savo ir/ ar savo darbuotojy
veiksmus susijusius su Jungtine veikla prie$ tre¢iuosius asmenis.

11.3.2. Jei visi Partneriai yra atsakingi uz veiksmus ar neveikimg, dél kuriy tretieji asmenys reiskia pretenzijas,
tai jie atlygina tretiesiems asmenims proporcingai savo kaltés daliai, o kai to nustatyti nejmanoma — lygiomis
dalimis. Tuo atveju, jei néra né vieno i$ Partneriy kaltés, taciau Partneriai turi atsakyti pagal jstatymg ar
Pagrindine sutartj, tai atsakomybés dydis tarp Partneriy paskirstomas lygiomis dalimis. Siame punkte
nustatytos taisyklés mutatis mutandis taikomos ir trikumy Salinimo bei klaidy taisymo islaidoms atlyginti.

11.3.3. Né vienas i$ Partneriy negali pripazinti treciyjy asmeny reikalavimy, kurie yra pareiksti visiems
Partneriams dél Jungtinés veiklos, be kity Partneriy pritarimo.

12, SUTARTIES GALIOJIMAS IR PABAIGA

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento, iSskyrus Sutarties nuostatas, susijusias su Antrojo
etapo jgyvendinimu, kurios jsigalioja tik tuo atveju, jei Partneriai yra paskelbiami Konkurso nugalétojais.

12.2. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir priedai laikomi galiojandiais, jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti visy
Partneriy vardu veikiancio Partnerio, taip kaip nustatyta Sios Sutarties 8 straipsnyje.

12.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata laikoma ar tampa negaliojancia pagal taikomus jstatymus,
likusios Sutarties nuostatos lieka toliau galioti. Jei kuri nors Sutarties nuostata ar jos dalis blty arba tapty

negaliojancia arba nebesaistyty Partneriy, Partneriai geranoriskai derasi ir pataiso arba pakeitia jg kita
formuluote, kuri kuo tiksliau atspindéty Saliy ketinimus.

12.4. Sutartis baigiasi:

12.4.1. Partneriams nelaiméjus Konkurso ir pasibaigus terminui apskysti rezultatus arba iSsprendus ginca
Partneriy nenaudai, jei rezultatai buvo apskysti;

12.4.2. pasibaigus Pagrindinei sutarciai ir tarp Partneriy paskirscius bendros jungtinés veiklos rezultatsg;

12.4.3. vienam i$ Partneriy pradéjus reorganizavimo ar likvidavimo procedirg, arba iskélus bankroto bylg,
nebent kitas Partneris ir Klientas, sutinkamai su Pagrindinés sutarties nuostatomis sutinka, kad Sutartj toliau
vykdyty atitinkamo Partnerio teisiy peréméjas;

12.4.4. visiem Partneriams dél Sutarties nutraukimo susitarus rastu;

12.4.5. bent vienam i$ Partneriy vienasaliskai nutraukus Sutartj Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
nustatytais atvejais.



12.5. Sutariai pasibaigus Partneriai nebeprivalo laikytis i§ jos kylanciy jsipareigojimy, i$skyrus nuostatas deél
draudimo atskleisti Konfidencialig informacija. Partneriy pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos lieka
galioti dar 2 (du) metus po Sutarties pabaigos.

12.6. Apie ketinima nutraukti Sutartj, Partneris privalo informuoti kitus Partnerius ne maiau kaip pries 1
(vieng) meénes;.

13. GINCY SPRENDIMAS IR TAIKYTINA TEISE

13.1. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, turi bdti sprendZiami abipusio susitarimo pagrindu. Jeigu
nepavyksta iSspresti ginco abipusio susitarimo pagrindu per 1 (viena) ménesj, gintai bus sprendziami Lietuvos
Respublikos teisme.

13.2. Visi klausimai, nesureguliuoti 3ia Sutartimi yra nustatomi pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéia teise.
14, BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1.  Visi praneSimai, susije su Sia Sutartimi, turi bati sudaromi ra$tu ir siun¢iami pastu arba faksu Siais
adresais ir (arba) fakso numeriais:

14.1.1. UAB ,Ekonominés konsultacijos ir tyrimai”, J. Jasinskio g. 16 B, Vilnius, tel.: 8 5 252 6225, faks.: 8 5 252
6226.

14.1.2. UAB Investment Development Agency, S.Zukausko g. 49-92, LT-09131 Vilnius, tel.: 8 640 61 117.

14.2.  Kiekvienas Partneris turi teise bet kuriuo metu, pateikdamas kitam Partneriui radtitka pranesima,
nurodyti kitg adresg ir (arba) fakso numer;j.

14.3.  Partneris neturi teisés perduoti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj ar perleisti Sutarties be igankstinio
radtisko kity Saliy sutikimo atsi?velgiant j Pagrindinés sutarties nuostatas.

14.4  §j Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turing&iais vienoda juriding galia. Kiekvienas Partneris gauna
po vieng Sutarties egzemplioriy, Sutarties patvirtinta kopija pateikiama Klientui, taip, kaip nustatyta Pirkimo
dokumentuose.

s




